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Partie a encastrer pour mitigeur mural a encastrer avec
sortie F 1/2

E! Rough parts for concealed wall-mounted mixer with 1/2"
outlet - for WC douche

BENEXBRRANERE  HHAKF2
UP-Teil far UP mischer, 1/2"
Parte empotrada para mezclador mural con salida hembra 1/2

Parte da incasso per miscelatore da incasso a parete con
uscita F 1/2

Onderdeel om in te bouwen voor muurmengkraan zonder
lediging

Oetanb ans KpenrieHns HaCTeHHOro cmecutens 6e3 OMOPOXXHEeHUA

YAF gy5w 2o goadl bM3d deuilly dws iUl =4l

Outillage (Non-fourni) ]
Tools (Not provided)

IE(B%) :
Werkzeuge (Nicht mitgeliefert)
Herramientas (no suministradas)
Utensili (non forniti) 2 5|
Gereedschap (Niet meegeleverd)
MHCTPYMeHTbI (He obecneyeH)
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Courbe de débit Flow rate curve
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Presslon Pressure (bars)

Informations hydrauliques

Pression d’utilisation :

e Maximum : 5 bar

* Minimum : 0.1 bar

* Recommandée : 3 bar

« Différence de pression maxi entre eau chaude et

froide : 2 bars

Hydraulic information

Operating pressure:

* Maximum: 5 bar

* Minimum: O.1 bar

* Recommended: 3 bar

* Max. Pressure difference between hot and cold

water: 2 bar

KEFE

BEED

« BAS A

« FNOANFT

« WEEND AR

« BUKERKZRNEDERKTF207

Hydraulische Informationen

Betriebsdruck:

* Maximal 5 bar

* Mindestens O,1 bar

* Empfohlen: 3 bar

* Max. Druckdifferenz zwischen heiRem und
kaltem Wasser 2 bar

B Informacion hidraulica

Presion de funcionamiento:

* Maximo: 5 bares

« Minimo: O,1 bar

* Recomendado: 3 bares

« Diferencia de presion maxima entre el agua
caliente y agua fria: 2 bares

Informazioni idrauliche

Pressione di esercizio:

* Massimo: 5 bar

« Minimo: O,1 bar

» Consigliata: 3 bar

« Differenza di pressione massima tra acqua calda
e fredda: 2 bar

Hydraulische informatie

Druk bij gebruik:

* Maximaal: 5 bar

* Minimaal: 0,1 bar

* Aanbevolen: 3 bar

« Max drukverschil tussen warm
en koud water: 2 bar

mapaBnuyeckasn nHgpopmauns

Pabouyee faBneHue:

* Makcumym 5 6ap

* MuHumansHoe 0,1 6ap

* HomuHanbHoe: 3 6ap

* MakcumanbHasi pa3HoCTb AaBneHnli Mexay ropsvei n

xonopHov Boaoi 2 6ap

4S9y Ologlso

il bao
3 5 gadlasdl
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b 2 31 eladly 53l slall o sadl sl oplse

Profondeur d’encastrement / Embedment depth / F38RE / Einbautiefe / Profundidad de montaje / Profondita di incasso / Inbouwdiepte
/ TnyBuHa BCTpaTBaHWs / zodl gos

Mini : 47 mm
Maxi : 74 mm
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Installation
1. Fixation

2. Raccordement
3. Etanchéité

4. Carrelage

B Installation
1. Fixation

2. Connection

3. Waterproofing
4. Tiling

e

1. B

2. M

3. BkIF

4. HEZRELF

Installation
1. Befestigung
2. Verbindung
3. Abdichtung
4. Fliesen

Instalacion
1. Fijacion

2. Conexion

3. Sellado

4. Azulejos

Installazione

1. Fissaggio

2. Collegamento

3. Impermeabilizzazione
4. Rivestimento

Installatie
1. Vastzetten
2. Verbinding
3. Afdichten
4. Tegelen

ycTaHoBKa

1. 3akpenneHve

2. coeguHeHne

3. Mapowmsonauus

4. nNnuToYHbIE PaboTbl

S
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* Non-fourni
Not provided
IE(BE%)
Nicht mitgeliefert
No proporcionado
Non fornito
Niet meegeleverd
He BxoauT B noctasky
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Installation (suite)
5. Préparation découpe
6. Préparation découpe
7. Découpe

8. Joint d’étanchéité

BN Installation (continued)

5. cut-out template
6. cut-out template
7. Cutting
8. Gasket

& s
5. ENER
6. EtE

7. g3
8. ERHB T

Installation (Fortsetzung)
5. Vorbereitung fur Lochausschnitt
6. Vorbereitung fur Lochausschnitt
7. Schneiden

8. Abdichtung

B Instalacién (continuacion)
5. Preparacion del corte

6. Preparacion del corte

7. Corte

8. Junta

Installazione (continua)
5. preparazione taglio

6. preparazione taglio

7. Taglio

8. Sigillatura

Installatie (vervolg)

5. Sjabloon

6. Sjabloon
7. Afkorten van inbouw box

8. Montagebox afkitten

YcTaHoBKa (MpogokeHune)
5. MoaroToBka BbIpe3

6. MoaroToBka BbIpe3

7. Peska

8. lepmeTnsauus

(da5) s
Juadll yuasi .0
Jadll juazs

bl .V

Gl gis Juado A
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Compatibilité du revétement
Compatibility with the coating
' REFRAY
O Kompatibilitdt mit der Beschichtung
g Compatibilidad del revestimiento
Compatibilita del rivestimento
Let op: geschikte afdichting
gebruiken
CoBMECTMMOCTb C OTAENOYHbIMU
maTtepuanamu
Sl dosdo
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Installation (suite)

9. Préparation test et nettoyage
10.Test et nettoyage

1. Installation

12. Installation

BN Installation (continued)
9. Preparation test and cleaning
10.Testing and cleaning

1. Installation

12.Installation

cNEE

9. AZMRAKEE
10 WA FEE
. 2%

12. i

Installation (Fortsetzung)

9. Vorbereitung fur Test und Reinigung
10.Test und Spulen der Leitungen

11. Installation

12.Installation

Instalacién (continuacion)
9. Preparacion prueba vy limpieza
10.Prueba vy limpieza

1. Instalacion

12.Instalacion

Installazione (continua)

9. Preparazione prova funzionamento e pulizia
10. Prova e pulizia

11. Installazione

12. Installazione

Installatie (vervolg)

9. Voorbereiding test en schoonmaak
10.Testen en schoonmaken

1. Installatie

12.Installatie

YcTaHoBKa (MpogokeHune)
9. MoaroToBka, Nnpoba u ouncTka
10.McnbiTaHne n yncTka

11. YcTaHoBKa

12. YcTaHoBKa
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